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SENSEY ELECTRONICS

Prol. Parras No. 2001-1, Col. El Alamo, C.P. 45560,
Tlaquepaque, Jalisco, México. Tel. +52 (33) 3837 5470
Parque Industrial Santa Rosa
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LOTE NO.

=> [WARNING:

i AMPLIFICADOR PARA BAJ RAIN OR MOISTURE

C.P. 45560, Tlaqus pq Jall
Parque Industrial Santa R
RFC. SEL-970417- QUA Tel. +52(33) 3837 5470

USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

TO PREVENT FIRE OR SHOCK HAZARD
AJO DO NOT EXPOSE THIS APPLIANCE TO
] ] MARCA BACKSTAGE MODELO Myth-158 -
120V ca, 60 Hz, 20 W
e S S, o G, CAUTION: TO PREVENT ELECTRIC SHOCK,
] Prol. Parras No. 2001-1 Col. El Alamo DO NOT REMOVE COVER OR ANY SCREWS. NO
e, Jalisco, México

cc00000 UITAR AMPLIFIER

® ©

C VISTAS

FRONTAL

POSTERIOR

1. ENTRADA \rPUT

Deberé conectar su bajo eléctiico ya sea pasivo (no =
necesita una bateria para funcionar), 6 activo (si necesita

una baterfa para funcionar). £l cable para conectar su
instrumento, debera ser blindado con malla, para evitar

ruidos ¢ interferencias indeseables, ademas de contar

en cada uno de sus extremos, con un conector plug

phone t/s /4" (6.3mm).

2. COMPRESOR O/

Activa 0 desactiva el compresor en la entrada del
pre-amplificador. Determina un nivel méximo  de
amplificacion y cualquier sefial de entrada mayor a éste
nivel predeterminado, seré atenuado automaticamente,
evitando saturar el amplificador y disminuyendo la
distorsion. El control GAIN  determina el punto de
compresion.

2. GANANCIA cAv

Controla el nivel de preamplificacion, este puede
aumentar la senal, pero se debe tener cuidado de
no aumentar mucho ya que se produciria distorsion.
Para no tener distorsion delbbemos usar el control de GAIN
en conjuncion con el control de volumen. Se aumenta
la sefial girando la perila a la derecha y disminuira en

4. ECUALIZADOR FQUALIZATION

Controlador de tono, que permite modificar la amplitud
en un determinado rango de frecuencias.

Cuenta con 3 bandas en el rango de 60Hz (grave) hasta
3kHz (agudos), cada banda de ecualizacion es rotativa
y puede aumentar (girando a la derecha), ¢ disminuir
(grando a la izquierda) la frecuencia asignada. En el
caso que alguna banda de ecualizacion se encuentre
en el centro (0dB) la amplitud de la frecuencia no sera
afectada.

5. GRAVES 545s

Varfa las frecuencias graves, de esta manera se puede
obtener un grave profundo en el sonido del bajo en el
caso de necesitarlo, si este se mueve hacia la derecha,
aumentara las frecuencias graves. En caso de que este
Se mueva en sentido contrario, disminuira la cantidad
de frecuencias graves. Su frecuencia fundamental esta
situada en 60Hz con un valor de Q = 3.

6. MEDIOS /\/iDDLE

Aumenta ¢ disminuye las frecuencias medias, dotando
a nuestro sonido de presencia, si se aumenta obtendra
un sonido claro y entendible. Y girando el control a la
izquierda obtenemos un sonido con menor presencia y

e

7. AGUDOS 7R:BLE

Si se ajusta este control se puede aumentar ¢ disminuir
frecuencias agudas méas altas en el sonido del bajo,
ya que este nos dara un sonido mas brillante y definido.
Su frecuencia fundamental esta situada en 3kiHz con un
valorde Q = 3.

8. VOLUMEN /01 UlE

Controla el volumen del amplificador. En caso de
necesitar mayor volumen basta con girar la perilla hacia la
derecha, para disminuir el nivel de volumen girar la perilla
en sentido contrario.

9. ENTRADA PARA CD //\F CD
Para la conexion de una sefial de audio externa como un
reproductor de CD's para acompafiamiento.

10. AUDIFONOS rHONES

Entrada jack de 4", monofénica para conexion de
audffonos. Desconecta de manera automatica la bocina
del combo, muy Util para practicar.

11. INDICADOR ENCENDIDO On
Se ilumina el LED cuando el combo esta prendido.
Este puede ayudarle a saber si esta funcionando 6 no

13. CONECTOR DE ALIMENTACION FOV/2R INPUT
Conecte este cable a una salida estandar de pared de
120V c.a. 60Hz, solo sila capacidad de corriente en la
toma corresponde con la gue su amplificador requiere
a fin de garantizar un correcto desempeno del mismo.

14. FUSIBLE rUst

Su amplificador cuenta con un fusible por la parte de
abajo del conector de aimentacion, este sive para
proteger su amplificador en caso de algin corto 6
variacion de voltaje. Si por algiin motivo su amplificador
no enciende, verifique si el fusible se encuentra en buen
estado, en caso de no ser asl cambielo por uno Nuevo
con las mismas caracteristicas a las del fusible anterior.

sentido contrario. Claridad, Uil para algunos géneros musicales. su amplificador.
Su frecuencia fundamental esta situada en 800Hz con
unvalorde Q = 3. 12. ENCENDIDO POWER SWITCH
Controla la alimentacion principal del equipo.
CONEXION

_G_

A. ENTRADA /\PUT
Aqui usted conecta su bajo por medio de un conector
plug phone T/S de 6.3mm.

@

X

B. LINEA DE CD//\E /v CD
Aqul usted podra conectar todo tipo de reproductor
musical por medio de in cable RCA.

C. AUDIFONOS H:ADPHONES

Este es un jack de salida donde usted podra conectar
unos audffonos por medio de un conector plug phone
T/R/S de 6.3mm y asl escuchar lo que reproduce su
MYTH de BACK STACE®,

1 EQUALIZATION

cceoe EASS AMPL\F\ER

@

INJUT

COMPRESSOR GAIN BASS MIDDLE TREBLE

POWER

VOLUME LINE IN PH(INES ON

FXlythieor

XX XY ] BASSAMPLIFIER

Fythy

BASSAMPL\F\EH

FAMILIA MYTH

75W rms de potencia

Alto desempeno v versatilidad
Ecualizador de 3 bandas
Compresor

Entrada de micréfono

Entrada de CD

160W rms de potencia

Salida de afinador (Tuner)

Ecualizador gréafico de 7 bandas
Compresor

Line out

Apropiado para musicos profesionales

700W rms de potencia

Salida de afinador (Tuner)

Ecualizador gréfico de 9 bandas

con by-pass

Compresor

Line out

Efecto de Octavador (Pedal incluido)
Apropiado para musicos profesionales
Salidas tipo Speakon®



